LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
Teisés akto projektas
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TAIS Nr. 23-13076(3)

Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2004 M. RUGSEJO 6 D. NUTARIMO
NR. 1136 ,,DEL VALSTYBES PAGALBOS PRIEMONES IR NEREIKSMINGOS
(DE MINIMIS) PAGALBOS PRIEMONES EKSPERTIZES ATLIKIMO, ISVADU IR
REKOMENDACIJU TEIKIMO, PRANESIMU APIE VALSTYBES PAGALBA IR KITOS
INFORMACIJOS, SUSIJUSIOS SU VALSTYBES PAGALBA, PATEIKIMO EUROPOS
KOMISIJAI TAISYKLIU PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

2023 m. d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

1. Pakeisti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. rugsé€jo 6 d. nutarimg Nr. 1136 ,,Dél
Valstybés pagalbos priemonés ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos priemonés ekspertizés
atlikimo, iSvady ir rekomendacijy teikimo, praneSimy apie valstybés pagalbg ir kitos informacijos,
susijusios su valstybés pagalba, pateikimo Europos Komisijai taisykliy patvirtinimo* ir jj iSdéstyti
nauja redakcija: .

,LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

) NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS KONKURENCIJOS JSTATYMO 55 IR 55* STRAIPSNIU
NUOSTATU IGYVENDINIMO

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 2 dalimi,
55! straipsnio 6 dalimi, Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

Patvirtinti pridedamus:

1. Valstybés pagalbos arba nereikSmingos (de minimis) pagalbos priemoniy projekty
ekspertizés atlikimo, i§vady ir rekomendacijy teikimo, pranesimy ir kitos informacijos apie valstybés
pagalbg pateikimo Europos Komisijai taisykles;

2. Neteisétos ar nesuderinamos valstybés pagalbos arba nereik§mingos (de minimis) pagalbos
grazinimo proceduros aprasg.*

2. Nustatyti, kad iki Sio nutarimo jsigaliojimo dienos pradétos valstybés pagalbos priemoniy
ar nereik§mingos (de minimis) pagalbos priemoniy ar jy projekty ekspertizés, iSvady ir rekomendacijy
teikimo, praneSimy apie valstybés pagalba ir kitos informacijos, susijusios su valstybés pagalba,
teikimo Europos Komisijai procediiros baigiamos pagal iki $io nutarimo jsigaliojimo galiojusias
Valstybés pagalbos priemonés ir nereik§Smingos (de minimis) pagalbos priemonés ekspertizés
atlikimo, i§vady ir rekomendacijy teikimo, praneSimy apie valstybés pagalba ir kitos informacijos,
susijusios su valstybés pagalba, pateikimo Europos Komisijai taisykliy nuostatas.

Ministras Pirmininkas



Ekonomikos ir inovacijy ministras



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2004 m. rugs¢jo 6 d. nutarimu Nr. 1136
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2023 m. nutarimo Nr.
redakcija)

VALSTYBES PAGALBOS ARBA NEREIKSMINGOS (DE MINIMIS) PAGALBOS
PRIEMONIU PROJEKTU EKSPERTIZES ATLIKIMO, ISVADU IR REKOMENDACIJU
TEIKIMO, PRANESIMU IR KITOS INFORMACIJOS APIE VALSTYBES PAGALBA
PATEIKIMO EUROPOS KOMISIJAI TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Valstybés pagalbos arba nereikSmingos (de minimis) pagalbos priemoniy projekty
ekspertizés atlikimo, iSvady ir rekomendacijy teikimo, praneSimy ir kitos informacijos apie valstybés
pagalba pateikimo Europos Komisijai taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato Lietuvos Respublikos
konkurencijos tarybos atlickamg valstybés pagalbos arba nereik§mingos (de minimis) pagalbos (toliau
kartu — pagalba), kuriai taikomos Europos Sgjungos (toliau — ES) pagalbos taisyklés, priemoniy
projekty ekspertizés atlikimo ir pagalbos priemoniy projekty teikimo Konkurencijos tarybai tvarka,
iSvady dé¢l pagalbos priemoniy projekty atitikties ES pagalbos taisykléms (toliau — iSvada),
rekomendacijy dél pagalbos ir pareigos iSieSkoti pagalbos teikéjo suteikta pagalbg nesilaikant
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 108 straipsnio 3 dalyje nustatyto reikalavimo arba
pazeidziant taikomo (-y) ES teisés akto (-y) ar Europos Komisijos sprendimo (-y) reikalavimus
(toliau — neteiséta pagalba) arba pagalbos teikéjo suteiktg pagalba, kuri Europos Komisijos buvo
pripazinta neteiséta ir nesuderinama su ES vidaus rinka (toliau — nesuderinama pagalba) (toliau
kartu — rekomendacijos), teikimo tvarkg, praneSimy apie valstybés pagalba, informacijos apie
valstybés pagalbg santrauky, atsakymy j klausimus, susijusius su pagalba, ir pagalbos teikéjy metiniy
suteiktos valstybés pagalbos pagal valstybés pagalbos schemas ir individualius pagalbos atvejus
(ad hoc) ataskaity (toliau — ataskaitos apie valstybés pagalbg) teikimo Europos Komisijai tvarka.

2. Taisyklése vartojamos sagvokos:

2.1. Informacijos apie valstybés pagalbg santrauka (toliau — santrauka) — apie valstybés
pagalbg praneSama glausta informacija, kuriai taikoma iSimtis dél iSankstinio praneSimo Europos
Komisijai, kaip tai nustatyta bendryjy i§im¢iy reglamentuose, priimtuose pagal 2015 m. liepos 13 d.
Tarybos reglamento (ES) 2015/1588 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy

taikymo kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos rii§ims su visais pakeitimais 1 straipsnj.

2.2. Pranesimas apie valstybés pagalba (toliau — pranesimas) — pagalbos teikéjo uzpildytos
Europos Komisijos patvirtintos praneSimy formos, kurios pateikiamos Europos Komisijai, kaip
nurodyta 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589, nustatancio iSsamias Sutarties

del Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, 2 straipsnyje.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31588R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31589R2015&locale=lt

2.3. Kitos Taisyklése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme, 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamente (ES) Nr. 651/2014,
kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir
108 straipsnius, su visais pakeitimais.

11 SKYRIUS
KONKURENCIJOS TARYBOS ATLIEKAMA PAGALBOS PRIEMONES PROJEKTO
EKSPERTIZE

3. Pagalbos teikéjas, vadovaudamasis ES pagalbos taisyklémis, rengia pagalbos priemonés
projekta ir atitikties lentele pagal Taisykliy priede pateiktg formg (toliau — atitikties lentele).

4. Pagalbos teik¢jas parengta pagalbos priemonés projekta ir atitikties lentelg pateikia pastu
ar elektroniniu pastu Konkurencijos tarybai pagalbos priemonés projekto ekspertizei atlikti.

5. Konkurencijos taryba, atlikusi pagalbos priemonés projekto ekspertizg, pagalbos teikéjui
pateikia iSvadg. Konkurencijos taryba pagalbos priemonés projekto ekspertize atlieka ir iSvada
pateikia per 10 darbo dieny nuo pagalbos priemonés projekto gavimo, o tuo atveju, jeigu pagalbos
priemonés projekto apimtis virSija 20 lapy arba projektas yra sudétingas — per 20 darbo dieny nuo
pagalbos priemonés projekto gavimo. Pagalbos teikéjas turi teise¢ patikslinta pagalbos priemonés
projekta ir atitikties lentele pateikti Konkurencijos tarybai pagalbos priemonés projekto pakartotinei
ekspertizei atlikti. Pakartotiné pagalbos priemonés projekto ekspertizé atlickama per Siame punkte
nustatytg terming.

6. Konkurencijos taryba gali savo iniciatyva atlikti pagalbos priemonés ar priemonés, dé¢l
kurios atitikties Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytiems
kriterijams (toliau — pagalbos kriterijai) kyla abejoniy (toliau — priemoné, dél kurios atitikties
pagalbos kriterijams kyla abejoniy), ekspertize ir pagalbos teikéjui pateikti iSvadas.

7. Pagalbos teikéjo praSymu arba savo iniciatyva Konkurencijos taryba teikia pagalbos
teikéjui rekomendacijas, numatytas Taisykliy 1 punkte.

8. Jeigu Konkurencijos tarybai kyla klausimy dél ES pagalbos taisykliy taikymo, ji gali
konsultuotis su Europos Komisija. Atliekant pagalbos priemonés projekto ekspertize, Konkurencijos
tarybos konsultavimosi su Europos Komisija laikas nejskaic¢iuojamas j Taisykliy 5 punkte nustatyta
terming.

9. Jeigu pagalbos teikéjui kyla abejoniy, ar priemoné galéty atitikti pagalbos kriterijus, jis
gali konsultuotis su Konkurencijos taryba. Konkurencijos tarybai pateikus iSvadg dél priemonés, dél
kurios atitikties pagalbos kriterijams kyla abejoniy, kurioje identifikuota pagalbos buvimo rizika,
pagalbos teiké¢jas, vadovaudamasis 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 794/2004, jgyvendinanciu Tarybos reglamentg (ES) Nr. 2015/1589, nustatant] isamias Sutarties

dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, su visais pakeitimais ir Taisykliy
I11 skyriaus nustatyta tvarka, teikia praneSima apie priemone, dél kurios atitikties pagalbos kriterijams

kyla abejoniy, Konkurencijos tarybai, kuri §j praneSimg pateikia Europos Komisijai.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32004R0794&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32004R0794&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31589R2015&locale=lt

111 SKYRIUS
PRANESIMU, SANTRAUKU IR ATSAKYMU [ KLAUSIMUS, SUSIJUSIUS SU
PAGALBOS TEIKIMU, PATEIKIMAS EUROPOS KOMISIJAI

10. Pagalbos teikéjas praneSimg arba santraukg teikia Konkurencijos tarybai. Konkurencijos
taryba praneSimg arba santrauka pateikia Europos Komisijai. PraneSimas arba santrauka
Konkurencijos tarybai teikiami pastu ar elektroniniu pastu.

11. PraneSimas Konkurencijos tarybai teikiamas uZpildant atitinkamg forma, patvirtintg

Reglamentu (EB) Nr. 794/2004. Pranesimy formos pildomos, kai apie pagalbos priemong bitina i$

anksto pranesti Europos Komisijai arba kai kyla abejoniy dél priemonés atitikties pagalbos
kriterijams, arba kai norima pranesSti apie galimai neteisétg ar nesuderinamg pagalba. Santrauka
teikiama, kaip tai nustatyta pagalbos teikimg reglamentuojanciuose bendryjy i$imé¢iy reglamentuose,
priimtuose pagal Reglamento (ES) 2015/1588 1 straipsnj (toliau — bendryjy iSiméiy reglamentai),

pagal kuriy reikalavimus yra parengtas pagalbos priemonés projektas, uzpildant bendryjy iSimciy
reglamentuose nurodytg atitinkama forma.

12. Santraukg pagalbos teikéjai Konkurencijos tarybai privalo pateikti ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo teisés akto, kuriuo patvirtinta pagalbos priemone, jsigaliojimo.

13. Konkurencijos taryba, gavusi praneSimg arba santrauka, patikrina, ar dokumentali
tinkamai uzpildyti, t. y. ar pateikta praneSimo ar santraukos forma ir (ar) priedai tinkamai uzpildyti,
ar pridéti visi praneSime ar santraukoje nurodyti dokumentai. Tai patikrinusi Konkurencijos taryba
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praneSimo arba santraukos gavimo dienos informacijg perduoda
Europos Komisijai Taisykliy 14 punkte nustatyta tvarka. Jeigu patikrinus pateiktus dokumentus
paaiskéja, kad praneSimo ar santraukos forma ir (ar) priedai uzpildyti netinkamai arba pridéti ne visi
praneSime ar santraukoje nurodyti dokumentai, Konkurencijos taryba ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo praneSimo arba santraukos gavimo dienos rastu informuoja pagalbos teikéja apie
nustatytus trikumus ir jo pareigg kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos
apie nustatytus trikumus gavimo dienos, pateikti patikslintus dokumentus Konkurencijos tarybai.
Konkurencijos taryba, patikrinusi patikslintus dokumentus, perduoda juos Europos Komisijai ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy gavimo dienos.

14. Uzpildyta praneSima arba santrauka Konkurencijos taryba Europos Komisijai perduoda
Reglamento (EB) Nr. 794/2004 3 straipsnyje nustatyta tvarka per Lietuvos nuolating atstovybe ES.

Informacija Europos Komisijai Lietuvos nuolatiné atstovybé ES per 3 darbo dienas perduoda
elektroniniu biidu. Konkurencijos taryba per Europos Komisijos praneSimy teikimo interaktyvia
sistema gauna informacija apie praneSimo ar santraukos uZregistravima. Apie uZregistruota
praneSimg ar santrauka Konkurencijos taryba per 3 darbo dienas elektroniniu btidu informuoja
pagalbos teikéja.

15. Atsakymus j Europos Komisijos klausimus, susijusius su pagalbos teikimu, pagalbos
teik¢jai Konkurencijos tarybai pateikia ne veliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki Europos Komisijos

paklausime nurodyto termino pabaigos. Konkurencijos taryba elektroniniu biidu per 3 darbo dienas


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32004R0794&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31588R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32004R0794&locale=lt

pagalbos teikéjo pateiktus atsakymus persiuncia Europos Komisijai. Apie atsakymy Europos
Komisijai persiuntimg Konkurencijos taryba per 3 darbo dienas elektroniniu biidu informuoja
pagalbos teikéja.

IV SKYRIUS
ATASKAITU APIE VALSTYBES PAGALBA TEIKIMAS EUROPOS KOMISIJAI

16. Pagalbos teikéjai ataskaitas apie valstybés pagalbg Konkurencijos tarybai pateikia per
interaktyvig ataskaity apie valstybés pagalbg teikimo priemone¢ ne véliau kaip pries 20 darbo dieny
iki Reglamento (EB) Nr. 794/2004 6 straipsnyje nustatyto termino pabaigos.

17. Konkurencijos taryba pagalbos teikéjy pateiktas ataskaitas apie valstybés pagalbg

Europos Komisijai teikia per interaktyvig ataskaity apie valstybés pagalba teikimo priemoneg.

18. Pagalbos teikéjai privalo kas 2 metus ne véliau kaip iki atitinkamy mety birzelio 1 d.
pateikti Konkurencijos tarybai periodines suteiktos valstybés pagalbos, kuriai taikomas 2011 m.
gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2012/21/ES dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
106 straipsnio 2 dalies taikymo valstybés pagalbai, kompensacijos uz viesaja paslaugg forma
skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés ekonominés svarbos paslaugas,
ataskaitas (toliau — ataskaita pagal Sprendima 2012/21/ES). Siose ataskaitose pateikiama Sprendimo
2012/21/ES 9 straipsnyje nurodyta informacija. Konkurencijos taryba ataskaitas pagal Sprendimg
2012/21/ES Europos Komisijai perduoda elektroniniu badu.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32004R0794&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012D0021&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012D0021&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012D0021&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012D0021&locale=lt

Valstybés pagalbos arba nereikSmingos

(de minimis) pagalbos priemoniy projekty
ekspertizés atlikimo, iSvady ir rekomendacijy
teikimo, pranes$imy ir kitos informacijos apie
valstybés pagalbg pateikimo Europos
Komisijai taisykliy

priedas

(Atitikties lentelés forma)

ATITIKTIES LENTELE

Europos Sajungos (toliau — ES) teisés akto

pavadinimas ir numeris

(nurodomi  visi  valstybés  pagalbos  arba
nereiksmingos (de minimis) pagalbos (toliau kartu —
pagalba) teikimg reglamentuojantys  Europos
Komisijos sprendimai ir (arba) kiti ES teisés aktai,
pagal kuriy reikalavimus yra parengtas pagalbos
priemonés projektas)

Pagalbos priemonés projekto pavadinimas

projekto
Lietuvos

(tikslus  pagalbos priemonés
pavadinimas, kuris teikiamas
Respublikos konkurencijos tarybai)

ES teisés akto straipsnis, jo dalis, punktas ar kita
struktiiriné dalis

(tiksli nuostata, kuria remiantis, kaip teisiniu
pagrindu, paruostas pagalbos priemonés projektas)

Pagalbos priemonés projekto straipsnis,
punktas ar kita struktiiriné dalis

(nurodomas pagalbos priemonés projekto
konkrecios strukturines dalies, kurios
nuostatomis uztikrinama atitiktis ES teisés
akto reikalavimui, numeris bei pateikiama
tiksli jos nuostata)




PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2023 m. d. nutarimu Nr.

NETEISETOS AR NESUDERINAMOS VALSTYBES PAGALBOS ARBA
NEREIKSMINGOS (DE MINIMIS) PAGALBOS GRAZINIMO PROCEDUROS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Neteisétos ar nesuderinamos valstybés pagalbos arba nereik§mingos (de minimis) pagalbos
grazinimo procediros aprasas (toliau — Aprasas) reglamentuoja valstybés pagalbos arba
nereikSmingos (de minimis) pagalbos (toliau kartu — pagalba) gavéjo, pagalbos teikéjo, Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — VMI) veiksmus,
kuriais jgyvendinamos pagalbos teikéjo suteiktos neteisétos pagalbos, kurig pagalbos teikéjas suteike
nesilaikydamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio 3 dalyje nustatyto reikalavimo
arba pazeisdamas taikomo (-y) Europos Sajungos (toliau — ES) teisés akto (-y) ar Europos Komisijos
sprendimo (-y) reikalavimus (toliau — neteiséta pagalba), arba pagalbos teikéjo suteiktos pagalbos,
kuri Europos Komisijos buvo pripazinta neteiséta ir nesuderinama su ES vidaus rinka (toliau —
nesuderinama pagalba), grazinimo ir (ar) iSieSkojimo j valstybés biudzeta procediras. Pagalbos
teik¢jas turi teis¢ jgalioti pagalbos priemon¢ administruojant] subjekta atlikti Aprase numatyty
procediiry jgyvendinimg. Jeigu pagalbos teikéjas jgalioja pagalbos priemon¢ administruojantj
subjekta atlikti Aprase numatyty procediry jgyvendinimg, pagalbos priemon¢ administruojantis
subjektas mutatis mutandis laikosi ir taiko pagalbos teikéjams ApraSe nustatytas procediras ir
reikalavimus.

2. ApraSe vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme.

Il SKYRIUS
SPRENDIMO DEL NETEISETOS PAGALBOS GRAZINIMO IR SPRENDIMO DEL
NESUDERINAMOS PAGALBOS GRAZINIMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR
VYKDYMAS

3. Sprendimg dél neteisétos pagalbos grazinimo ir sprendimg dél nesuderinamos pagalbos
grazinimo (toliau kartu — sprendimas) pagalbos teikéjas priima pagal Lietuvos Respublikos vie$ojo
administravimo jstatymo 10 straipsnio 5 dalyje, Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 1, 2, 4 ir
6 dalyse nustatytus reikalavimus, uzpildydamas Apraso 1 ir 2 prieduose pateiktas atitinkamo
sprendimo standartines formas, kuriose nurodo VMI biudzeto pajamy surenkamaja (-asias) saskaitg
(-as), i kurig (-ias) turi buiti grazinta atitinkama grazintina neteisétos arba nesuderinamos pagalbos
suma.

4. Grazinting neteisétos arba nesuderinamos pagalbos suma sudaro pagalbos teikéjo
konkre¢iam pagalbos gavéjui iSmokéta pagalbos suma, kuri atitinkamu sprendimu yra pripaZinta
grazintina ir neteiséta arba nesuderinama pagalba, ir palukanos (toliau kartu — graZintina suma).
Palikanos apskaiciuojamos pagal 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589,

nustatanCio iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles,
16 straipsnio 2 dalies ir 33 straipsnio e punkto nuostatas, vadovaujantis 2004 m. balandzio 21 d.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31589R2015&locale=lt

2

Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004, igyvendinancio Tarybos reglamenta (ES) Nr. 2015/1589,
nustatantj i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, su visais
pakeitimais 9-11 straipsniais.

5. Pagalbos teikéjas ne véliau kaip per Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatyta terming iSsiuncia priimtg atitinkamg sprendimg pagalbos gavéjui.

6. Sprendimo gavimo diena laikoma atitinkamo sprendimo jteikimo diena sprendimo
adresatui (neteisétos arba nesuderinamos pagalbos gavéjui). Laikoma, kad atitinkamas sprendimas
iteiktas adresatui pra¢jus ne daugiau kaip 10 dieny nuo sprendimo iSsiuntimo dienos, kai apie tokj
sprendimg praneSama rastu ir (arba) elektroniniu pastu ar per informacines sistemas, jeigu sprendimo
adresatas yra daves savo sutikima, kad informacija jam bus teikiama tokiu biidu.

7. Suéjus Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytam savanorisko

neteisétos arba nesuderinamos pagalbos grazinimo terminui, pagalbos teikéjas per Konkurencijos
jstatymo 55 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytg terming kreipiasi j VMI, pra§ydamas pradéti neteisétos
ar nesuderinamos pagalbos grazinimo ir (ar) iSieskojimo ] valstybés biudzeta procediirg i§ sprendime
nurodyto pagalbos gavéjo.

8. VMI, gavusi Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 1 ar 2 dalyje nurodytus pagalbos teikéjo
pateiktus dokumentus, patikrina VMI biudzeto pajamy surenkamajg (-gsias) saskaitg (-as), ar
pagalbos gavéjas pagal atitinkamg sprendimg yra sumokéjes grazinting suma.

9. VMI, nustaciusi, kad Apraso 8 punkte nurodytos sumos yra sumokétos j VMI biudzeto
pajamy surenkamaja (-3sias) saskaita (-as) ne véliau nei per Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 1
ir 2 dalyse nustatytg termina, t. y. iki iSieSkojimo pradzios, grazina sprendimg jj priémusiam pagalbos
teikéjui, informuodama, kad sprendimas yra jvykdytas. VMI sprendimg grazina jj priémusiam
pagalbos teikéjui, informuodama, kad sprendimas yra jvykdytas, ir tuo atveju, jeigu Apraso 8 punkte
nurodytos sumos yra sumokétos | VMI biudzeto pajamy surenkamajg (-gsias) sgskaitg (-as) véliau nei
per Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta termina, taciau yra sumokétos ir
visos palikanos, susidariusios iki grazintiny sumy sumokéjimo dienos.

10. VMI, nustaciusi, kad pagalbos gave¢jas néra sumokéjes | VMI biudzeto pajamy
surenkamajg (-gsias) saskaitg (-as) ApraSo 8 punkte nurodytos grgzintinos sumos ar yra sumokéjes
tik jos dalj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas iSsiuncia pagalbos gavéjui informacinj pranesimg apie
grazintinos sumos isieskojimo perdavima antstoliui. VMI Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 1 ir
2 dalyse nustatytais terminais ir tvarka perduoda antstoliui vykdyti atitinkamg sprendima,
nurodydama grazintinos neteisétos arba nesuderinamos pagalbos nesumokéjusj pagalbos gavéja, jo
nesumokeétas grazintinas sumas, jy likutj, jei tik jy dalis buvo sumokéta.

11. Jeigu pagalbos teikéjas yra VML, ji, atsizvelgdama j Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio
4 dalj, mutatis mutandis laikosi ir taiko pagalbos teikéjams ApraSe nustatytas procediras ir
reikalavimus.

12. Sprendime nustatyta graZintina suma, nesugraZinta pagalbos gavéjo savanoriskai per
Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyta terming ir neiieSkota VMI ar
antstolio ar iSieskota tik jos dalis, perskai¢iuojama ApraSo 4 punkte nustatyta tvarka. VMI ir (ar)
antstolis pagalbos teikéjo praSymu pateikia tokiam grazintinos sumos perskai¢iavimui reikalinga
informacijag per 10 darbo dieny nuo pra§ymo gavimo dienos. GraZinting sumg perskaifiuoja
sprendimg priémes pagalbos teikéjas, atsizvelgdamas  pakitusias palikanas. Pagalbos teikejas ne
veliau kaip per 10 darbo dieny nuo graZintinos sumos perskai¢iavimui reikalingos informacijos
gavimo dienos priima sprendimg dél perskaiCiuotos grazintinos sumos ir pateikia ji VMI kaip
atitinkamo sprendimo prieda, uzpildyta laisva forma. VMI nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo
dienas, atitinkamg sprendima dél perskaic¢iuotos grazintinos sumos perduoda antstoliui.
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13. Antstoliui grazinus VMI nejvykdyta arba i§ dalies jvykdyta sprendima su iSieskojimo
negalimumo aktu, VMI ne véliau kaip per 5 darbo dienas informuoja apie tai pagalbos teikéja.
Sprendimas su perskai¢iuotomis gragzintinomis sumomis pateikiamas antstoliams pakartotiniam
vykdymui ne véliau kaip praéjus vieniems metams po jo grazinimo VMI datos su iSieSkojimo
negalimumo aktu, i$skyrus atvejus, nurodytus Apraso 14 punkte.

14. Sprendimas grazinamas jj pri¢musiam pagalbos teikéjui, kuris daugiau grazintiny sumy
perskai¢iavimo nebeatlicka ir negrazintas grazintinas sumas nuraSo priimdamas atitinkama
sprendimg, kad perskai¢iavimas ir grazintiny sumy iSiesSkojimas nutraukiamas Siais atvejais:

14.1. pagalbos gavéjas fizinis asmuo yra mires ir néra jo teisiy paveldétojy, perémusiy ir
tesianciy vykdyta ekonoming veikla;

14.2. pagalbos gavéjui fiziniam asmeniui yra pasibaiges fizinio asmens bankroto procesas,
taip pat kai fizinio asmens bankroto procesas baigtas pagal uzsienio valstybés teisés aktus (iSskyrus
atvejus, kai bankroto byla baigiama bankroto administratoriui pateikus teismui dokumentus, kuriais
patvirtinama, kad fizinis asmuo gali ir ateityje galés jvykdyti skolinius jsipareigojimus);

14.3. pagalbos gavéjas juridinis asmuo yra iSregistruotas i$ Juridiniy asmeny registro ir néra
Jjo teisiy perémejo.

111 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15. Tais atvejais, kai neteisétos arba nesuderinamos pagalbos gragzinimo klausimy
nereglamentuoja AprasSas, vadovaujamasi Apraso 4 punkte nurodytais teisés aktais.

16. Asmens duomenys, susij¢ su neteisétos ar nesuderinamos pagalbos grazinimu, tvarkomi
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.
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Neteisétos ar nesuderinamos valstybés
pagalbos arba nereikSmingos

(de minimis) pagalbos grazinimo
procediiros apraso

1 priedas

(Sprendimo dél neteisétos pagalbos grazinimo standartiné forma)

(sprendimg priémusio pagalbos teikéjo pavadinimas, adresas, juridinio asmens kodas, tel., el. pastas)

SPRENDIMAS DEL NETEISETOS PAGALBOS GRAZINIMO

20 m. mén. d. Nr.

(vieta)

Vadovaudamasi (-is) Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 1 dalimi,

(pagalbos teikéjo pavadinimas)

(toliau — Pagalbos teikéjas) informuoja, kad suteiktos neteisétos valstybés pagalbos arba
nereikSmingos (de minimis) pagalbos, kurig Pagalbos teikéjas suteiké nesilaikydamas Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio 3 dalyje nustatyto reikalavimo arba pazeisdamas taikomo
(-y) Europos Sajungos (toliau — ES) teisés akto (-y) reikalavimus (toliau — neteiséta pagalba),
grazinimas ir (ar) iSieSkojimas vykdomas ne ginc¢o tvarka.

(sprendimo adresatas — neteisétos pagalbos gavéjas (juridinio asmens pavadinimas, fizinio asmens vardas ir
pavardé), gyvenamosios vietos ar buveinés adresas, fizinio asmens kodas arba juridinio asmens kodas, banko (-y)
rekvizitai)

(toliau — Pagalbos gavéjas), kuriam iSmokéta pagalba pripazintina neteiséta pagalba ir graZintina j
Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — VMI)
biudzeto pajamy surenkamaja (-gsias) sgskaitg (-as), nes:

(sprendimo faktinés aplinkybés, i§ kuriy matyti, kad pagalba buvo suteikta pazeidziant Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio 3 dalyje nustatyta reikalavima arba pazeidziant taikomo (-y) ES teisés akto (-y)
reikalavimus), sprendimo teisinis pagrindas (Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 1 dalis ir ES teisés aktas, kurio
nuostatos buvo pazeistos suteikiant neteiséta pagalba, ir, jeigu aktualu, kitos sprendimui jtakos turéjusios aplinkybés)

1. Pagalbos gavéjas turi grazinti jam iSmokétos neteisétos pagalbos suma, jskaitant palikanas,
apskaiCiuotas 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589, nustatanCio iSsamias
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Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, ir jo igyvendinamyjy ES
teisés akty nustatyta tvarka, kuri buvo i8mokéta nurodyta (-omis) data (-omis) ir suma (-omis):

ISmokéjimo data (-0S) ISmokéta (-0S) suma (-0S)

2. Pagalbos gavéjas gali savanoriskai per 10 darbo dieny nuo sprendimo dél neteisétos pagalbos
grazinimo gavimo dienos sumokéti jam §io sprendimo 1 punkte nurodytg (-as) iSmokétg (-as) suma
(-as), t.y. — Eur ( eurus ir

(suma skaiciais) (suma zodziais)
centy), | VMI biudzeto pajamy surenkamajg (-gsias) saskaitg (-as) Nr.
, nurodydamas jmokos koda Nr.

3. Pagalbos gavéjas kartu su Sio sprendimo 1 punkte nurodyta pagrindine suma moka pagalbos
iSmokeéjimo dieng Europos Komisijos nustatyto dydzio metines paliikanas, skai¢iuojamas nuo $io
sprendimo 1 punkte nurodytos (-y) pagalbos iSmokéjimo dienos (-y) iki jos sugrgzinimo ir (ar)
iSieSkojimo dienos. Paliikanos kasmet perskai¢iuojamos pagal perskaiCiavimo metu galiojancig
normg, kaip tai nustatyta 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004,
igyvendinancio Tarybos reglamentg (ES) Nr. 2015/1589, nustatant] iSsamias Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, su visais pakeitimais 11 straipsnyje. Palikany
norma taikoma pagrindinei sumai (nurodytai Sio sprendimo 1 punkte) ir ankstesniais metais
susikaupusioms paliikanoms. Paliikanos pervedamos j; VMI biudzeto pajamy surenkamagjg (-gsias)
sgskaitg (-as) Nr. , nurodant jmokos kodg Nr.

4. Moketiny paliikany suma priklauso nuo to, kurig dieng nuo $io sprendimo priémimo dienos
Pagalbos gavéjas sumokeés grazinting suma ;} VMI biudZeto pajamy surenkamajg (-gsias) saskaitg (-
as) (konkreCig dieng priklausanti mokéti apskaiciuoty paliikany suma pateikiama Sio sprendimo
priede).

Informuojame, kad pasibaigus savanoriskam $io sprendimo 2 ir 4 punktuose nurodyty sumy
sumokéjimo terminui, Pagalbos teikéjas, iSskyrus Konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 4 dalyje
nurodyta atvejj, kreipsis ] VMI, kad Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 1 dalyje nustatytais
terminais biity pradétas neteisétos pagalbos iSieskojimo j valstybés biudzetg procesas. Jeigu Pagalbos
teikéjas yra VMI, ji Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka ir terminais
pradeda neteisétos pagalbos sumos grazinimo ir (ar) iSieSkojimo j valstybés biudzeta procesa.

Sio sprendimo apskundimo tvarka (nurodoma pagal Lietuvos Respublikos vie$ojo
administravimo jstatymo 10 straipsnio 5 dalies 7 punkte nustatytus reikalavimus):

(sprendima priémusio asmens vardas, pavarde ir pareigos, parasas)
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Sprendimo dé¢l neteisétos pagalbos grazinimo
20 m. meén. d. Nr.
priedas

KONKRECIAI DIENAI APSKAICIUOTY MOKETINU PALUKANU SUMU SARASAS

Pagalbos gavéjo mokétinos palikanos, nurodytos 20 m. mén. d. Sprendimo
dél neteisétos pagalbos grazinimo Nr. 4 punkte:

Grazintinos sumos sumokeéjimo } Valstybinés Mokétina palikany suma
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos biudzeto pajamy
surenkamaja (-gsias) saskaitg (-as) data
20 - -

20 - -

20 - -

ir kt.

Pastaba. Sioje lenteléje nurodomos mokétinos paliikanos keturiy ménesiy laikotarpiui nuo sprendimo dél
neteisétos pagalbos grazinimo priémimo dienos, per kurj turi biiti sugraZinta visa neteiséta pagalba. Sios lentelés skiltyje
,,Grazintinos sumos sumokéjimo | Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
biudzeto pajamy surenkamaja (-gsias) saskaitg (-as) data“ nurodomos datos ,,metai-ménuo-diena“ formatu.




Neteisétos ar nesuderinamos valstybés
pagalbos arba nereikSmingos

(de minimis) pagalbos grazinimo
procediiros apraso

2 priedas

(Sprendimo dél nesuderinamos pagalbos grazinimo standartiné forma)

(sprendimg priémusio pagalbos teikéjo pavadinimas, adresas, juridinio asmens kodas, tel., el. pastas)

SPRENDIMAS DEL NESUDERINAMOS PAGALBOS GRAZINIMO

20 m. meén. d. Nr.

(vieta)

Vadovaudamasi (-is) Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 2 dalimi,

(pagalbos teikéjo pavadinimas)

(toliau — Pagalbos teikéjas) informuoja, kad suteiktos valstybés pagalbos arba nereik§mingos (de
minimis) pagalbos, kuri Europos Komisijos buvo pripazinta neteiséta ir nesuderinama su Europos
Sgjungos (toliau — ES) vidaus rinka (toliau — nesuderinama pagalba), grazinimas ir (ar) iSieSkojimas
vykdomas ne ginco tvarka.

(sprendimo adresatas — nesuderinamos pagalbos gavéjas (juridinio asmens pavadinimas, fizinio asmens vardas ir
pavardé), gyvenamosios vietos ar buveinés adresas, fizinio asmens kodas arba juridinio asmens kodas, banko (-y)
rekvizitai)

(toliau — Pagalbos gavéjas), kuriam iSmokéta pagalba pripazintina nesuderinama pagalba ir grazintina
] Valstybinés mokeséiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — VMI)
biudzeto pajamy surenkamaja (-gsias) sgskaitg (-as), nes:

(sprendimo teisinis pagrindas (Konkurencijos jstatymo 551 straipsnio 2 dalis, Europos Komisijos sprendimas,
kuriuo pagalbos teikéjo suteikta pagalba buvo pripazinta nesuderinama pagalba, ir, jeigu aktualu, kitos sprendimui
itakos turéjusios aplinkybés)

1. Pagalbos gavejas turi grazinti jam iSmokétos nesuderinamos pagalbos sumg, iskaitant
paltikanas, apskaiciuotas 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589, nustatancio
iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, ir jo
igyvendinamyjy ES teisés akty nustatyta tvarka, kuri buvo iSmokéta nurodyta (-omis) data (-omis) ir
suma (-omis):
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ISmokéjimo data (-0S) ISmokéta (-0S) suma (-0S)

2. Pagalbos gavéjas gali savanoriskai per 10 darbo dieny nuo sprendimo dél nesuderinamos
pagalbos grazinimo gavimo dienos sumokéti jam $io sprendimo 1 punkte nurodyta (-as) iSmokéta (-
as) sumg (-as), t. y., — Eur ( eurus

(suma skaiciais) (suma zodziais)
ir centy), j VMI biudZzeto pajamy surenkamaja (-gsias) saskaitg (-as) Nr.
, nurodydamas jmokos kodg Nr. .

3. Pagalbos gavéjas kartu su Sio sprendimo 1 punkte nurodyta pagrindine suma moka pagalbos
iISmokeéjimo dieng Europos Komisijos nustatyto dydzio metines paliikanas, skai¢iuojamas nuo $io
sprendimo 1 punkte nurodytos (-y) pagalbos iSmokéjimo dienos (-y) iki jos sugrgzinimo ir (ar)
iSieSkojimo dienos. Paliikanos kasmet perskai¢iuojamos pagal perskaiiavimo metu galiojancig
normg, kaip tai nustatyta 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004,
igyvendinanc¢io Tarybos reglamentg (ES) Nr. 2015/1589, nustatant] iSsamias Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles, su visais pakeitimais 11 straipsnyje. Palikany
norma taikoma pagrindinei sumai (nurodytai Sio sprendimo 1 punkte) ir ankstesniais metais
susikaupusioms paliikanoms. Paliikanos pervedamos j VMI biudzeto pajamy surenkamagjg (-gsias)
sgskaitg (-as) Nr. , nurodant jmokos kodg Nr.

4. Moketiny paliikany suma priklauso nuo to, kurig dieng nuo $io sprendimo priémimo dienos
Pagalbos gavéjas sumokés grazinting sumg j VMI biudzeto pajamy surenkamaja (-gsias) saskaitg (-
as) (konkreCig dieng priklausanti mokéti apskaiciuoty paliikany suma pateikiama Sio sprendimo
priede).

Informuojame, kad pasibaigus savanoriskam §io sprendimo 2 ir 4 punktuose nurodyty sumy
sumokéjimo terminui, Pagalbos teikéjas, i§skyrus Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 4 dalyje
nurodyta atvejj, kreipsis j VMI, kad Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 2 dalyje nustatytais
terminais biity pradétas nesuderinamos pagalbos iSieskojimo ] valstybés biudzetg procesas. Jeigu
Pagalbos teikéjas yra VMI, ji Konkurencijos jstatymo 55! straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka ir
terminais pradeda nesuderinamos pagalbos sumos grazinimo ir (ar) iSieskojimo j valstybés biudzeta
procesa.

Sio sprendimo apskundimo tvarka (nurodoma pagal Lietuvos Respublikos vie$ojo
administravimo jstatymo 10 straipsnio 5 dalies 7 punkte nustatytus reikalavimus ):

(sprendimg priémusio asmens vardas, pavardé ir pareigos, parasas)
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Sprendimo dél nesuderinamos
pagalbos grazinimo

20 m. mén.  d. Nr.
priedas

KONKRECIAI DIENAI APSKAICIUOTY MOKETINU PALUKANU SUMU SARASAS

Pagalbos gavéjo mokétinos palikanos, nurodytos 20 m. meén. d.
Sprendimo dél nesuderinamos pagalbos grazinimo Nr. 4 punkte:

GrazZintinos sumos sumokéjimo } Valstybinés Mokétina palikany suma
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos biudzeto pajamy surenkamaja
(-gsias) saskaitg (-as) data
20 - -

20 - -

ir kt.
Pastaba. Sioje lentelégje nurodomos mokétinos paliikanos keturiy ménesiy laikotarpiui nuo sprendimo dél
nesuderinamos pagalbos grazinimo priémimo dienos, per kurj turi biiti sugrazinta visa nesuderinama pagalba. Sios
lentelés skiltyje ,,Grazintinos sumos sumokéjimo j Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos biudZeto pajamy surenkamaja (-asias) saskaitg (-as) data* nurodomos datos ,,metai-ménuo-diena“ formatu.




